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La leggenda sulle origini di Roma: una citta mista

La storia del popolo romano affonda le sue radici in antiche leg-
gende tramandate per secoli, gia ben conosciute in specie nel mondo
greco fin dal V secolo a.C., e scolpite in particolare nelle parole di sto-
rici e poeti di eta augustea.

Roma nella realta storica nasce da un nucleo latino situato sul Pala-
tino !, che denota peraltro una propensione alla integrazione attraverso
strumenti destinati a federare realta distinte. Esemplarmente significa-
tive appaiono le due leghe, quella dei Triginta populi Albenses?, e quel-
la del Septimontium?, che inseriscono le capanne del Palatino* in una
piu ampia dinamica di rapporti e di alleanze.

Se guardiamo alla leggenda, un tratto caratterizzante la originaria
identita romana ¢ certamente I’aspetto etnicamente misto della societa >.

' Cfr. Carandini, La nascita di Roma. Déi, lari, eroi e uomini all’alba di una
civilta, 2010, 280 ss.

2Cfr. Plin. n.h., 3.68 ss.; v., fra i tanti, Catalano, Linee del sistema sovranna-
zionale romano, 1965, 147; Capogrossi Colognesi, Storia delle istituzioni roma-
ne arcaiche, 1978, 7 ss.; Briquel, L origine lydienne des Etrusques. Histoire de
la doctrine dans [’antiquité, 1991; Carandini, op. cit., 228 ss.

3V. Carandini, op. cit., 267 ss.

4Uno dei populi aderenti alla federazione dei triginta populi Albenses erano i
Velienses che verosimilmente abitavano la Velia, il Palatium e il Cermalus: cfr.
Carandini, op. cit., 239 e ss. Il Septimontium ricomprende gli abitati di due cime
del Palatino: Varr. L., 5.41; 6.24; Fest. s.v. Septimontium, 474-476 L.; Fest.
(Paul.), s.v. Septimontium, 459 L.; v. anche s.v. Sacrani, 424 L.

5 Cfr. Giardina, L 'identita incompiuta dell Italia romana, in L Italie, d’Augu-
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E ben nota la vicenda, che ripercorriamo qui attraverso le parole di Ti-
to Livio e di Dionigi di Alicarnasso. Il popolo latino deriverebbe dalla
fusione degli Aborigeni con i Troiani®. Albalonga, la cui popolazione
verra deportata a Roma e ne costituira parte integrante della cittadi-
nanza, sarebbe stata fondata da Ascanio, figlio dell’eroe troiano E-
nea’, insieme con espatriati da Lavinio, citta la cui origine etnica sa-
rebbe frutto della mescolanza fra Aborigeni ¢ Troiani®. E infine lo
stesso Romolo discenderebbe per parte di madre da Ascanio o dal suo
fratellastro Silvio ° e quindi dallo “straniero” (advena) '° Enea.

La tradizione che fa risalire ad una stirpe troiana la fondazione di
Roma appare variegata anche se molto antica, essendo testimoniata
gia verso la meta del VI sec. a.C. a Tarquinia, dove nella tomba dei to-
ri lo scontro fra Etruschi ¢ Romani ¢ metaforicamente rappresentato
dall’assalto di Achille a Troilo!!, ma questa tradizione compare in
epoca risalente anche presso storici greci come Dionisio di Calcide,
del V sec. a.C. ', Ellanico, che scrisse nell’ultimo venticinquennio del
V secolo a.C. !?, Callia di Siracusa '%, operante negli ultimi decenni del
IV sec. a.C., Timeo di Tauromenio, della seconda meta del IV sec.

ste a Dioclétien, Actes du colloque international de Rome (25-28 mars 1992),
1994, 72 ss.

6 Cfr. Liv. 1.2.4; Dion. 1.60.2.

7Cfr. Liv. 1.3; Dion. 1.66.

$V. Liv. 1.1.11; Dion. 1.59.3.

V. le diverse versioni contenute in Liv. 1.3-4; Dion. 1.70 e s.
10 Cosi viene qualificato Enea in Liv. 1.2.1.

' Cfr. Canfora, Roma “citta greca”, in Quaderni di storia, 39 (1994), 35;
Giardina, L identita incompiuta dell ’ltalia romana, cit., 73. E interessante come
I’origine troiana dei Romani riaffiori verosimilmente anche nella inconografia
della tomba Frangois di Vulci, dove gli Etruschi sono rappresentati come Greci e
i Romani come Troiani: v. Coarelli, Le pitture della tomba Frangois a Vulci:
una proposta di lettura, in Dialoghi di Archeologia, 1/2 (1983), 43 ss. e, piu re-
centemente, Giardina, op. cit., 73 s.

12 Cfr. Dion. 1.72.6.
3V. Dion. 1.72.2.
14V. Dion. 1.72.5.
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a.C. "%, Xenagora, del III sec. a.C.'® e Cefalone di Gergis, della fine
del II sec. a.C. 7.

Ancora piu antica ¢ la tradizione che collega il Lazio con il mondo
greco, presupponendo una mescolanza fra elementi di diversa origine.
Esiodo nella Teogonia ai versi 1011-1013 ricorda Agrios e Latinos,
figli di Ulisse e della maga Circe, che avrebbero regnato su tutti i Tir-
reni. Per Aristotele '¥, invece, una localita chiamata Latinion sarebbe
stata fondata da guerrieri achei reduci da Troia insieme con le loro
concubine troiane '°.

Come se non bastasse il ricordo di questa antica mescolanza di gen-
ti a fondamento di Roma, I’origine del popolo romano ¢ ricondotta an-
che ad un’altra fusione fra diversi: uomini latini, sodali di Romolo, €
donne sabine?°. La storia ¢ troppo nota per necessitare di venire rias-
sunta, ¢ utile tuttavia ricordare come, stando a Livio, al ratto delle sa-
bine sarebbe seguita una significativa immigrazione in Roma princi-
palmente da parte dei “genitori” e dei “parenti” delle donne rapite *'.

Quale fosse I’origine e il significato di queste leggende non interes-
sa qui 2. Sta di fatto che si tratta di leggende antichissime, note ai “Ro-

15V, rispettivamente, Dion. 1.49.1; 1.67.4; 1.74.1.
16 Cfr. Dion. 1.72.5.
17 Cfr. Dion. 1.72.1.
18 Cfr. Dion. 1.72.3.

19 Come si ¢ osservato, Giardina, op. cit., 76 s., il ricordo di questa origine
troiana serviva peraltro a trovare un antico e prestigioso momento identitario e
ad allontanare il sospetto dell’origine barbara dei Romani.

20 Cfr. Liv. 1.9.
2L Cfr. Liv. 1.11.4.

22V, fra i tanti, Gabba, Sulla valorizzazione politica della leggenda delle
origini troiane di Roma (IlI-1I secolo a.C.), in CISA, 4 (1976), 84 ss.; Momi-
gliano, How to Reconcile Greeks and Trojans, in Settimo contributo alla storia
degli studi classici e del mondo antico, 1984, 437 ss.; Horsfall, The Aeneas Le-
gend from Homer to Virgil, in Bremmer-Horsfall, Roman Myth and Mithogra-
phy, 1987, 12 ss.; Canfora, Roma “citta greca”, cit., 35; Giardina, L identita in-
compiuta dell’ltalia romana, cit., 72 ss. Piu recentemente, sul problema delle
origini di Roma e sulla loro trattazione nelle fonti antiche v. Ampolo, I/ proble-
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mani tutti” 3, testimoniate nei libri sibilini >*, attestate forse in qualche
frustulo degli Annales Maximi®, ben conosciute dagli annalisti roma-
ni 2°, e dunque entrate pienamente e sentitamente nel patrimonio iden-
titario romano.

L’immagine che un popolo ha di sé ¢ certamente importante per de-
finirne lo spirito e i tratti culturali?’. Roma appare e si sente quindi
una comunita tendenzialmente aperta, etnicamente mista, nata dalla
commistione di popoli diversi 2®. Esemplarmente significativa di que-
sto sentimento ¢ la definizione che Quinto Cicerone da di Roma nel
suo Commentariolum petitionis, indirizzato al fratello Marco nel 64
a.C.: civitas ex nationum conventu constituta, ove peraltro il riferi-
mento & con ogni probabilita alle nationes italiche %°.

ma delle origini di Roma rivisitato: concordismo, ipertradizionalismo acritico,
contesti. 1, in Annali della Scuola Normale Superiore di Pisa, Classe di Lettere e
Filosofia, serie 5, 5/1 (2013), 218 ss.

2 Cosi espressamente Dion. 1.50.3.

24 Cfr. Dion. 1.50.3. Sui libri sibillini v. Monaca, La Sibilla a Roma. I libri
sibillini fra religione e politica, 2005.

25 Cfr. Dion. 1.73.1.

26 Cfr. Dion. 1.73.

*"Da questo punto di vista, e parafrasando quanto si & detto ad altro proposito
circa I’obiettivo di colui che si avvicina alla memoria del passato, potrebbe persino
apparire meno significativo stabilire la verosimiglianza di queste antichissime leg-
gende, diventando piuttosto prioritario chiedersi “perché le cose siano state ricor-
date in questo modo™: cfr. De Sanctis, La logica del confine. Per un’antropologia
dello spazio nel mondo romano, 2015, 97; v. anche Castiello, // pomerium e /’i-
dentita romana: un legame piu forte del sangue, in Calzolaio-Petrocchi-Valisano-
Zubani (a cura di), In limine. Esplorazioni attorno all’idea di confine, 2017,31.

28 Sulla apertura della societa di Roma arcaica e sulla conseguente mobilita so-
ciale v. esemplarmente Ampolo, Su alcuni mutamenti sociali nel Lazio tra I'VIII e
il V secolo, in Dialoghi di Archeologia, 4-5 (1970-71), 37 ss.; Id., Demarato: os-
servazioni sulla mobilita sociale arcaica, in Dialoghi di Archeologia, 9-10 (1976-
77), 333 ss.; 1d., I gruppi etnici in Roma arcaica. posizione del problema e fonti, in
Gli Etruschi e Roma, Incontro di studi in onore di Massimo Pallottino, 1981, 45 ss.

2 Cfr. Kajanto, Minderheiten und ihre Sprachen in der Haupstadt Rom, in
Neumann-Untermann (eds.), Die Sprachen im rémischen Reich der Kaiserzeit,
1980, 84.
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Sotto questo aspetto appare subito netta la differenza rispetto al
sentimento che altri popoli antichi avevano delle proprie origini, in
primo luogo rispetto a cio che 1 Greci pensavano di sé. Basti conside-
rare tre celebri passi, rispettivamente di Erodoto, Isocrate e Tucidide,
per cogliere immediatamente questa differenza:

“Voi conoscete quel che pensano gli Ateniesi: che in nessun luogo
della terra ¢’¢ tanto oro, né paese che si distingua per bellezza e valo-
re, che noi potremmo accettare per acconsentire a rendere schiavi i
Greci, prendendo le parti dei Persiani. Molti e gravi sono 1 motivi che
ci impediscono di fare questo: prima di tutto, e piu importanti, le sta-
tue e 1 templi degli dei incendiati e distrutti, che noi dobbiamo neces-
sariamente vendicare nel modo piu duro, piuttosto che accordarci con
chi ha fatto questo; e inoltre la Grecita, I’unita di sangue e di lingua, 1
templi comuni e i riti sacri degli dei e 1’analogia di costumi, dei quali
non sarebbe opportuno che gli Ateniesi diventassero traditori”3%; “A-

30 Cosi Erodot. storie, 8, 144: mpdg pev AAEEOVSpoV TadTa VIEKPIVAVTO, TPOG
8¢ 1OV Amd ImapTng Ayyéhovg Tade: “TO HEV deloon AKESUUOVIOVE [T} OpO-
Loyfcopey ¢ BopPapw, kKépta avOpomov V- dtap aicypdc ye oikate dEemi-
oTapevol 10 ABnvaiov epovnua dppwdijcat, 8Tt 00TE ¥PVGOG £0TL Yijg 0VdaUOOL
10600T0¢ 0UTE YDPN KAAAET KOl Apet] péya VIepEEpovoa, To NUELS de&apevol
£€0éhoyev av undicavteg kotadovAdoar v ‘EALGSa. 8.144.2 molAG T yap Kai
peydio ot T Stak@AvovTa TadTe PN Toe und’ fiv é0éAmpev, Tpdta pev Kol
péyroto TV Bedv T dydApoata Kol TO OIKNUOTO EUTETPNOUEVE TE KO GUYKE-
YOOUEVO, TOIoL NHENG AvayKaimg Exel TWOPEEWY €C TO UEYIoTo UAAAOV T TTep
oporoyéey 1 todto Epyacopéve, adtig 08 10 EAnvikov £0v Spoupdv e Kod
opoyhmocov Kol Oedv dpduatd te xowa kol Buciot f0ed te opodTpoma, TV
npodotag yevéshou AOnvaiovg ok dv b &yot. 8.144.3 énictaché 1€ obtm, &l pn
npOTEPOV ETVYYAVETE EMGTApEVOL, 6T BV Kol €1 meptf] Anvaiov, pmdopd opo-
AoyRoovTog Nuéag ZEpEN. DHE®V péEVTOL Ayduedo v Tpovoiny v Tpog NUEg
godoav, 611 mpocidete NuEéwv oikopbopnuévev obte dote émbpéyarl £0édev
Nuéov tovg oikétag. 8.144.4 wai DUIv pev 1 xapig ExmenAnpmtal, NUE HéEvtol
Mmapnoopey ovTe dKkog v Exopev, 00d&v Avméovieg DUEac. Vv 8¢, ®G ovT®
EYOVI®V, oTpatiny O¢ Téylota sknéunete. 8.144.5 ¢ yap Muelg sikalopey, 00K
gkag xpovov mopéotal 0 PapPapog EoPalmv €¢ TNV NUETEPNY, GAL’ EmEdOV
Thyota modNTaL TV AyyeAinv &1L 00OV TOoMGOopEY TAV EKEIVOG NUEDV TPOG-
£8éeT0. Tpiv MV mapeivon Ekeivov &¢ TV ATTIKNY, HUENG KopOS £6TL TPoPon-
Ofjoar &g v Bowwtinv.” ot pév tadta dmokpwapévav Abnvaiov dtolldccovto
&g Xmbpnv.
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bitiamo questo paese non avendone scacciato altri né avendolo trovato
deserto né essendoci riuniti qui come un miscuglio di razze, ma cosi
nobile e pura ¢ la nostra origine che occupiamo senza interruzione la
terra da cui fummo generati, in quanto siamo autoctoni € possiamo
chiamare la nostra citta con gli stessi nomi che diamo ai piu stretti
congiunti”®!; “Per prima cosa comincero dagli antenati [...]: restando
sempre 1 medesimi abitatori di questa terra, in un seguito ininterrotto
di generazioni, grazie al loro valore, la tramandarono libera fino ai no-
stri giorni” 32,

Ben nota ¢ I’interrogazione che si chiedeva ai giovani ateniesi al-
I’entrata nella maggiore eta, prima di immetterli in un demos: “chi ¢
tuo padre e di quale demos ¢? Chi ¢ il padre di tuo padre? Chi ¢ tua
madre? E chi ¢ il padre di tua madre e di quale demos &? 3.

Non casualmente il principio di trasmissione della cittadinanza era
ereditario >,

Coerentemente, Dionigi di Alicarnasso 2.17.1-2 cosi concludeva:
“se confronto le usanze greche con quelle romane non saprei proprio
lodarle, sia quelle degli Spartani, sia quelle dei Tebani, sia quelle degli
Ateniesi, sommamente orgogliosi per la loro saggezza. Costoro infatti

31 Cfr. Isocr. panegirico, 24: TadmVv Yap oikoduev ovy ETéEpoug EKPALOVTEG
000" épnunv kataAaPovieg 008’ €k mOADY E0vAV yddeg cvAleyévteg, GAA
obtw kald¢ Kai yvnoing yeydvapev, Got’ &€ fonep Epupev, TavTnV EXOVIeS G-
TOVTO TOV YpOVOV Slaterodpey, avtoyboves Gvteg Kol Tdv dvoudtov toig avTois,
0l6TEP TOVG OIKELOTATOVG.

32 Cfr. Tucid., storie, 2.36.1: &pEopon 8& Amd TV TPOYOVOV TPMTOV: dikoiov
yap avTtoic Kol wpémov O Gua &v T® TOIMSE TNV TNV TOOTV THG WUVIUNG
didocbat. v yop ydpav ol avtoi aiel oikodvieg dadoyf] TV Emyryvouévav
péypt Tovde Erevbépay o' apetnv mapédooay.

33 Cfr. Arist. const. Ath., 55.3: énepotdov 8, dtov SoKpAlmoty, TPOTOV UEV
“1ig . ool maTnp Kol wéhev TOV MUV, Kol Tic TATpOg TATHP, Kol Tig uTnp, Koi
Tic pfntp(‘)g TaTnp Kod wo0ev TV dSNUOV; uetd 08 tadta €l EoTv avT®d ATOA®V
[Matpdog Kkoi Zevg Epkseiog, koi mod tadta té iepd éotwy, eita pia &l Eotv kai
mod tadto, Enerta yovéag el €0 molel, kol o TEAN &l Tedel, kod Tog oTpoteiag &l
gotpdrevtal. TodTo 8’ AVEPMTNOAG, “KAAEL” ONGIV “TOVTOV TOVG HAPTVPAS”.

34 Cfr. Davies, Democracy and Classical Greece, 1993, 14. V., piu in genera-
le, Forrest, The Emergence of Greek Democracy 800-400 BC., 1966, 67 ss.
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per salvaguardare la nobilta della loro origine e con il non concedere a
nessuno o a pochi la cittadinanza (e non parliamo poi di alcuni che
addirittura scacciano chi ¢ straniero), non ricavarono niente di buono
da questa vanagloria, avendone anzi i danni peggiori”.

Il tema era ben chiaro anche all’imperatore Claudio e a Tacito: quid
aliud exitio Lacedaemoniis et Atheniensibus fuit, quamquam armis
pollerent, nisi quod victos pro alienigenis arcebant? 3, cos’altro fu di
rovina a Spartani e Ateniesi se non il fatto che essi per quanto preva-
lessero militarmente trattavano i vinti come stranieri?

I Greci, a differenza dei Romani, si consideravano una etnia pura,
senza mescolanze con altri popoli, autoctona, e tali volevano rimanere.

3 Cfr. Tac. ann., 11.24.4.






